BACCALAUREAT PROFESSIONNEL
SESSION DE JUIN 2003 - Secteur TERTIAIRE

EPREUVE ECRITE DE LANGUE VIVANTE

ARABE LITTERAL

DUREE DE L'EPREUVE : 2 heures. - COEFFICIENT : 2

L’ utilisation d’ un dictionnaire bilingue est autorisée.
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Travail afaire par le candidat
REMARQUE GENERALE : Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

|. COMPREHENSION (12 points)
1. Traduire letitre du texte.

2. Retrouver dans |e texte et recopier les expressions traduites ci-dessous :

a. rupture du lien f. ellesjouent un réle non négligeable
b. une génération sans identité g. alarge diffusion

C. sont aranger dans larubrique «divertissement»  h. ne vaut-il pas mieux pour nous...

d. ils se fondent dans la masse de ces sociétés i. tiennent essentiellement a...

€. voire marginal j. des programmes éducatifs simplifiés

3. Traduireenfrancais, letextedepuis: «...55¥1 39 (ligne3) jusgu’a: «aaiss Laas ¥ ..»
(ligne 4). i

4. Analyse du texte:
a Quesignifieen francais | expression : s, sall JLaSYI Jaloy ?
Relever dans | e texte et traduire les termes qui peuvent étre classés dans cette catégorie.

b. Quelleest lathése présentée par |’ auteur del’ article, et quels sont sesarguments ? (répondre
en francais).

[I. EXPRESSION (8 points)
Compétence linguistique (4 points)
1. Transformer les phrases suivantes en tenant compte des modifications proposées :
Lsa W lya vl agilil oylog oas g Aleall caalagnl Y

Ll Leatall 3 i Sl Gl S B Y
L dla¥
2. Remplacer le nom verbal ( ,..~.) souligné par latournure verbale correspondante :

Exemple: - . . .

a8y g il g as agis Aall g;;fum—
Lol e dlslall Lide Y
Al planl el panads Libasll 18l glypune ways Y
sadlsala) pae Gosaledl Lgalss S el ST e Y

Production (4 points)
Traiter, en arabe, un des deux sujets suivants:
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